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Using Your Speaker

Ihren Lautsprecher verwenden | AE—H—DERAE
Utilisation de votre enceinte | Utilizzare il tuo speaker
Usar Tu Altavoz | fERIREVIESF BFE | pall S plaiind

1. Turniton
Schalten Sie ihn ein | BIREANS | Allumez-la | Accendilo
Enciéndelo | STHEFEFE | G

2. Pair it with your device
Pairen Sie ihn mit Ihrem Gerédt | BEVDIEERENXT T
Connectez-la a votre appareil | Connetti il tuo dispositivo
Emparéjalo a tu dispositivo | FIFRETIGEHERT
E PPy

Anker A3102

3. Charge your speaker
Ihren Lautsprecher aufladen | AE—H—A&EKDFTE
Chargez votre enceinte | Ricarica il tuo speaker
Cargatualtavoz | ATEFEFEFTE | Csall s cadl

Controls
Steuerung | $2{E/57% | Commandes | Comandi
Controles | 2EFTE | oSaill iyl

>

Play / Pause
Play / Pause | B4 / —B¥fSLE

Lecture / Pause | Play / Pausa

Reproducir / Pausa | HEH/E 15

Clign Qs il [ JalS

Double Click | Skip Forward
Zweimal driicken Nachster Titel | JRODEH
LTI

Double-clic

Saut Avant | Brano successivo
Préxima Pista | ~—Hf
Doppio click A1 ) st
Hacer Doble Clic

IR | gsoie i

Volume Up
Lautstarke nach oben | H87v7
Augmenter le Volume | Aumenta il volume

Aumentar Volumen | EEIFA | ©small s 5ine gd

Volume Down
Lautstarke nach unten | S84V
Baisser le volume | Abbassa il volume

Bajar volumen | EEBIA/N | Cismall (5 5ima pmis

Re-enter Pairing Mode
Erneut in den Pairing Modus eintreten
N7V BRI

Entrer a nouveau en mode jumelage
Entra di nuovo in modalita ricerca
Volver a Modo Emparejamiento
EAHNA R
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Q Having connection problems? Remove the
Y speaker from your device's Bluetooth history,
ensure the speaker is less than 3 feet away
then try pairing again.

Bitte I6schen Sie bei Verbindungsproblemen die
Pairingeintrage auf Ihrem Gerét. Stellen Sie sicher, dass
der Lautsprecher weniger als 90 cm von |hrem Geréat

entfernt ist und wiederholen Sie den Pairingvorgang.
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Vous avez des problemes de connexion ? Supprimez
I'enceinte des périphériques Bluetooth enregistrés sur
votre appareil, assurez-vous qu'elle est a moins d'un
metre de celui-ci et réessayez.

Problemi di connessione? Rimuovi lo speaker dalla
cronologia bluetooth del dispositivo. Assicurati che lo
speaker sia a meno di un metro di distanza dal
dispositivo e riprova.

Problemas de conexién? Elimina tu altavoz del registro
de conexién Bluetooth de tu dispositivo, acerca el
dispositivo a menos de 90 cm y empareja de nuevo.
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Specifications Attention Avoid dropping the party responsible for compliance could void the user's Customer SerViCe For FAQS and more information, please visit:
R Lassen Sie das Gerét nicht fallen authority to operate the equipment.
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Setzen Sie das Gerat keinen Flussigkeiten aus BRIET onat:e eschrénkte Herstellergarantie
m Audio Output | 3Wx2 KN AENESICLTTEL sl s This equipment generates uses and can radiate radio frequency 184 BARAE | Garantie de 18 mois
N ’ energy and, if not installed and used in accordance with the Garanzia limitata 18 mesi
@ Weight 457 g/ 16 oz Ne pas exposer a des liquides ) ° harmful interf i i .
Evitare il contatto con liquidi Avoid extreme temperatures mstrucho_ns, ‘may cause harmfu wrjter erence to radio Garantfa limitada de 18 meses
165 % 45 x 54 mm . Vermeiden Sie extreme Temperaturen communications. However, there is no guarantee that I8NEREHE | sopime g2 184 | e
@) Size 65%18%21in Evitar el contacto con liquidos e iy N interference will not occur in a particular installation. If this
EDERRE WIHERE P CERLENTREN equipment does cause harmful interference to radio or television o . @Anker Official
™ @n)) Range 10m/331t i gl 4 a3 ¥ Eviter les températures extrémes reception, which can be determined by turning the equipment Lifetime technical support @Anker J
AN V\E R Tenere lontano da temperature estreme off and on, the user is encouraged to try to correct the Lebenslanger technischer Support @Anker Japan
POWER YOUR MOBILE LIFE e e Mantener alejado de temperaturas extremas interference by one or more of the following measures: (1) T4 ZHILHKR— | Support technique a vie @Anker Deutschland
Don't disassemble BT BN LR R Reorient or relocate the receiving antenna. (2) Increase the Supporto tecnico a vita
Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander L . i separation between the equipment and receiver. (3) Connect Asist té d d B .
BRTIDTHELGENTTFEL Andall 5l i the equipment into an outlet on a circuit different from that to ;‘5 encla ecmc? ¢ porvica @AnkerOfficial
Ne pas désassembler which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an AEGERZHT | sl 520 il el @Anker_JP
Non smontare FCC Statement experienced radio / TV technician for help. o o -
No desarmar - . . - - o
N This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is RF Warning Statement g support@anker.com ,
VAR subject to the following two conditions: (1) This device may not g @Anker
SAally 555 Y cause harmful interference, and (2) This device must accept any The device has been evaluated to meet general RF exposure % 1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
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interference received, including interference that may cause requirement. The device can be used in portable exposure 03-4455-7823 | Mon-Fri 9:00-17:00 (14
undesired operation condition without restriction. .
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